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[2011/65/EC] Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase [2014/30/EU] Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
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[2014/35/EU] Directiva Joasa tensiune
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AERAMAX

PROFESSIONAL

Purificator aer

Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza produsul. Nu
or.

ni in
le aruncati: pastrati-le pentru a le consulta in viit:



INSTRUCTIUNI/AVERTISMENTE DE SIGURANTA

V& multumim c ati cumparat AeraMax® PRO AM 1.

ROMANA

Purificator de aer de uz comercial AeraMax® PRO: AM Il

Vi rugam cititi si pastrati aceste instructiuni. Cititi-le cu atentie inainte de a pune in functiune sau de a intretine produsul. Protejati-va pe dvs. si pe ceilalti respectind toate
instructiunile de siguranta. Nerespectarea instructiunilor poate provoca ranirea persoanelor si/sau daune materiale. Pastrati instructiunile pentru a le consulta in viitor.

PRECAUTII SI INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA PURIFICATORULUI DE AER:

AVERTISMENT: Respectati instructiunile din acest manual pentru a reduce riscul de electrocutare, scurt circuit si/sau incendiu:

* Nu utilizati acest purificator de aer ca unica masura de
protectie impotriva poluantilor nocivi.

* Utilizati acest aparat numai pentru destinatia prevazuta de
producator. Dacd aveti intrebari, contactati producétorul.

* Nu reparati sau modificati aparatul decat daca acest lucru
este recomandat in mod specific in acest manual. Toate
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.

* Nu modificati in nici un fel stecherul. Dacd stecherul nu se
potriveste in prizd, inversati-l. Daca tot nu se potriveste,
contactati un tehnician calificat pentru a instala o priza
corespunzatoare.

* Nu folositi aparatul daca stecherul sau cablul de alimentare
sunt deteriorate sau stecherul nu se conecteaza bine la priza.

* Nu deteriorati, rupeti, indoiti cu forta, trageti, rasuciti
incolaciti, strangulati cablul de alimentare, nu-I acoperiti cu
covoare sau presuri si nu puneti obiecte grele pe el.

* Stergeti periodic praful de pe stecher. Astfel, reduceti
riscul sd se acumuleze umiditate pe el si, in consecinta, riscul
de electrocutare.

* Scoateti stecherul din priza inainte de a curdta aparatul.
Cand il scoateti din priza, apucati si trageti de stecher, niciodata

de cablu.
* Scoateti stecherul din prizd cand aparatul nu este utilizat.

* Nu manevrati stecherul cu mainile ude.

* Utilizati doar tipul de curent electric (tensiune si frecventd)
specificat pentru modelul de purificator instalat.

* Nu acoperiti intrarea si iesirea aerului in/din purificator.
* Nu utilizati aparatul fara filtre instalate.

* Nu spalati si nu reutilizati nici unul dintre filtre.

* Nu folositi accesorii sau filtre altele decat AeraMax® PRO,

pentru ca aparatul nu va functiona.

* Nu pulverizati aerosoli pe sau in aparat.

* |nainte de curatare sau alt tip de intretinere, aparatul trebuie
deconectat de la reteaua de alimentare

* Nu folositi detergent pentru a curata aparatul.

* Nu introduceti degetele, lichide sau corpuri strdine in intrarea
sau iesirea aerului.

* Utilizati aparatul numai pentru purificarea aerului.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de agentul de la service sau de
persoane cu o calificare similara, pentru a evita orice pericol.

* Acest aparat poate fi folosit de copii de la 8 ani in sus si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
care nu au experienta si cunostintele necesare, daca sunt
supravegheate sau daca au fost instruite sa utilizeze aparatul in
siguranta si daca inteleg pericolele pe care presupune. Copiii nu
trebuie sd se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea
efectuata de utilizator nu trebuie realizate de copii
nesupravegheati

Numai pentru Germania.

* Utilizare permisa numai in afara Zonei 2.

* Acest aparat trebuie utilizat cu un dispozitiv de protectie
diferential (RCD, Residual Current Device) cu un curent rezidual
operativ nominal care sa nu depaseasca 30 mA.



GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS

Garantie limitata: Fellowes, Inc. (“Fellowes") garanteazd ca sistemul de control al calitétii aerului AeraMax® PRO ("Produsul”) nu are defecte de material si de fabricatie timp de 3 ani de la data
cumpararii. In cazul in care Produsul este instalat intr:o constructie noua, perioada de garantie va incepe de la data autorizatiei de locuire sau la un an de la data achizitiei, in functie de
care dintre aceste conditii este indeplinitd mai intdi. In cazul in care, in perioada de garantie, se dovedeste cd una dintre componente este defectd, singura solutie va fi repararea sau
inlocuirea componentei defecte, pe cheltuiala si la alegerea Fellowes. Aceasta garantie nu acoperd daunele cauzate de utilizarea unor filtre neaprobate de Fellowessau de nerespectarea frecventei
recomandate de inlocuire. Aceastd garantie nu se aplica in cazuri de abuz, de utilizare improprie a aparatului, de nerespectare a standardelor de utilizare a produsului, de alimentare
necorespunzatoare a aparatului (alta decat cea indicatd pe eticheta), sau de reparatii neautorizate. Fellowes isi rezerva dreptul de a taxa consumatorii pentru costurile suplimentare pe care le
suporta Fellowes pentuafurniza piese sau servicii in afara tarii in care Produsul a fost vandut initial de catre un vanzator autorizat. Aceasta garantie nu include filtrele care pot fi inlocuite. In cazul
in care Produsul nu este usor accesibil personalului de la service numit de Fellowes, aceasta din urmé isi rezerva dreptul sa furnizeze clientului piese de schimb sau un Produs cu respectarea integrala a obligatiilor
sale prevézute in aceasta garantie si a obllgatlllor de a asigura service, ORICE GARANTIE IMPLICITA INCLUSIV ACEEA DE COMERCIALIZARE SAU DE CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP, ESTE LIMITATA PRIN
PREZENTA LA DURATA GARANTIEI STABILITA MAI SUS. Fellowes nu va fi in nici un caz raspunzitoare pentru daune de consecintd, incidentale, indirecte sau speciale. Aceastd garantie v conferd
drepturi legale specifice. Durata, termenele si conditiile garantiei sunt valabile in toata lumea, cu exceptialocurilor in care se aplicd limite, restrictii sau conditii diferite in conformitate cu legile in

vigoare.
CONTINUT PACHET
+ Purificator de aer de uz comercial AeraMax® PRO + Dibluri pentru ghips carton
« Filtru hibrid 1. 75"(4 4 cm) (include True HEPA 1.75" (4,4 cm) & Carbune + Informatii pentru inregistrare
ardivi 1 TR" (A A rm)
+ Suruburi de montare pe perete (4) si piulite (2) + Sablon montare pe perete
SPECIFICATII PRODUS
AeraMax® PRO AM I
Dimensiuni (IxLxA) 22.6x14x4 inches/57.4x35.6x 10.2 cm
Greutate sistem (filtre incluse) 11.91bs./5.38 kg
Alimentare necesara 220-240 volt, 50 Hz, 0.55 amp
Consum energie (5 viteze ventilator) 58,13,41, T watts
Furnizare aer (5 viteze ventilator) 35,43, 51, 64, 100 CFM*
Decibeli 45, 48,51, 60, 64 dB
Afisaj (Capacitive Touch
Senzori EnviroSmart™
Moduri de functionare controlate de senzori 2 moduri principale - Modul Automat si Modul Manual
Filtre furnizate (1) Filtru hibrid de 1.75" (4,4 cm) (include True HEPA 1.75" (44 cm) & Carbune activ 1.75" (4,4 cm)) cu o durati de viati
estimata a filtrului de 1 an. (1) prefiltru, durata de viatd estimata 3 luni.
Sistem de curatare Filtrul hibrid include un filtru HEPA (High Efficiency Particulate Air) cu eficientd nominali de 99,97% pentru particulele
aeriene de pana la 0,3 microni. Filtru de carbune care absoarbe mirosurile si compusii organici volatili, ionizator bipolar
PlasmaTRUE™.
*CFM testati cu filtrul hibrid i cu aparatul cu orientare verticala.
FILTRE DE SCHIMB
Amplificatoare carbune Filtre suplimentare de carbune activ granular. Durata medie de viat 6 luni: 9544402 - 2 seturi
True HEPA 1.75"(4,4 cm) Filtru de schimb True HEPA cu tratament AeraSafe™. Durata medie de viata 2 ani: 9544301 - pachet de 1
Carbune 1.75" (4,4 cm) Filtru de schimb de carbune activ granular. Durata medie de viata 1 an: 9544601 - pachet de 1
Hibrid 1.75" (4,4 cm) True HEPA 175" (4,4 cm) i Carbune 1.75" (4,4 cm) cu filtru hibrid de schimb. Durata medie de viata 1 an; 9544501 - pachet
de1

Pentru filtre de schimb suplimentare si pentru informatii despre accesorii, vizitati: www.aeramaxpro.com
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CARBON HEPA
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NOTA: Modul manual nu va fi disponibil timp de 1 minut de la pornirea initial3.

1. SENZOR CALITATE AER - Acest indicator monitorizeaza calitatea
aerului si regleaza viteza ventilatorului pentru a mentine aerul
purificat. Albastru indica un nivel scazut de poluanti detectat,
galben indica un nivel moderat, iar rosu un nivel ridicat de
poluanti.

la aceastd viteza pand cand selectati din nou MODUL AUTO. In
acest mod, senzorii interni nu vor regla viteza ventilatorului.
Numarul de bare iluminate in jurul simbolului MOD AUTO indica
viteza ventilatorului.

4, TEHNOLOGIA PlasmaTRUE™ - Creeaza un camp ionizat pentru a
ajuta la eliminarea in siguranta a poluantilor aerieni. Pentru a

2. MODUL AUTO - Pentru a-l selecta, tineti butonul apasat pana cand activa sau dezactiva TEHNOLOGIA PlasmaTRUE™, tineti apasat

simbolul se lumineaza. Acest mod monitorizeaza calitatea
aerului, miscarea si nivelul de zgomot pentru a regla viteza
ventilatorului astfel incat aerul sa fie purificat cat de rapid
posibil. Ventilatorul are 5 viteze si poate atinge viteza turbo

indicatorul PLASMA. Cand TEHNOLOGIA PlasmaTRUE™ este
activata, se aprinde un indicator albastru. Pentru a dezactiva
TEHNOLOGIA PlasmaTRUE™, tineti apasat indicatorul ,Plasma"
pana cand indicatorul luminos se stinge.

pentru a elimina poluantii din incipere in cazul unui nivel ridicat 5. INDICATOR* INLOCUIRE FILTRU DE CARBUNE - indicé necesitatea

al acestora. Numdrul de bare iluminate in jurul acestui simbol
indicd viteza ventilatorului. Atunci cand este selectat Modul
Silentios, indicatorul Modului Auto va fi mov. Aparatul va
continua sa utilizeze EnviroSmart™, dar utilizeaza numai cele 3
viteze mai reduse si mai silentioase din cele 5 ale ventilatorului.
Acest buton include si MODUL SILENTIOS. Pentru a-| selecta
tineti apasat pana cand devine mov. Aparatul va continua s
utilizeze EnviroSmart™, dar utilizeaza numai cele 3 viteze mai
reduse si mai silentioase din cele 5 ale ventilatorului.

3. MODUL MANUAL - Pentru a-l selecta, tineti butonul apdsat pana

cand simbolul se lumineaza. Acest mod va permite sa alegeti
una dintre cele 5 viteze ale ventilatorului si sa mentineti aparatul

de a nlocui filtrul de carbune. Perioada pana la inlocuire variaza
in functie de filtrele utilizate, de numarul de ore de utilizare, de
calitatea aerului si de debitul de aer. Pentru descrierea
indicatorului inlocuire filtru, vezi sectiunea INLOCUIRE FILTRU.

" 6. INDICATOR* INLOCUIRE FILTRU HEPA - daca becul este rosu, indic

necesitatea de a inlocui filtrul. Perioada pana la inlocuire variaza
in functie de filtrele utilizate, de numarul de ore de utilizare, de
calitatea aerului si de debitul de aer. Pentru descrierea
indicatorului inlocuire filtru, vezi sectiunea INDICATORI
INLOCUIRE FILTRU.

*Nota - daca utilizati filtrul hibrid, atat indicatorul pentru filtrul HEPA cat si cel pentru Filtru de carbune vor fi aprinse.

OPERARE

Purificatorul de aer functioneaza continuu in modul automat. Purificatorul de aer va utiliza cele 5 viteze pentru a curata camera de poluanti.
Dupa ce aerul a fost curatat si nu mai sunt activati senzorii, unitatea intra in modul economie de energie pentru a reduce consumul si pentru a
prelungi durata de viata a filtrelor.

Cand este selectat Modul Manual, indicatorul Manual de pe panoul de control va fi albastru. Acest mod va permite sa alegeti una dintre cele 5
viteze ale ventilatorului si sa mentineti aparatul la aceasta viteza pana cand selectati/alegeti Modul Auto.




INSTALARE

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a instala aparatul.

SIGURANTA

AVERTIZARE:
Luati in considerare distanta dintre aparat si priza (lungime cablu aprox. 5" 5"/ 1,65m).

Pentru a evita riscul de electrocutare, asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica a fost deconectata sau opritd inainte de a incepe

orice operatiune de instalare. Asigurati-va ca in spatele zonei de instalare/perforare nu sunt amplasate cabluri de curent, conducte sau

tevi pentru utilitati.

Se recomanda calduros cel putin 2 puncte de ancorare pentru a monta purificatorul pe un stalp de sustinere existent. Pentru

instalare sunt necesare 2 persoane. Urmati instructiunile din sectiunea Montare ansamblu principal.

UNELTE RECOMANDATE PENTRU INSTALARE

+ Bormasind, burghie (nu sunt incluse)

2 surubelnite cu cap in cruce si 2 surubelnite cu cap plat (nu sunt incluse)
+ Capace cablu (nu sunt incluse)
+ Niveld (nu este inclusa)

+ Detector stalpi de sustinere

PIESE FURNIZATE PENTRU INSTALARE

+ Dibluri pentru ghips carton - diametru exterior 10 mm

+ Suruburi cu cap tronconic in cruce

LINII DIRECTOARE PENTRU INSTALAREA PRODUSULUI

Daca purificatorul este montat sus pe perete, asigurati-va ca marginea superioara a aparatului este pozitionata cu minim 8" inches (21 cm)

mai jos de tavan pentru a permite inlocuirea filtrului.



LEGENDA

Panou de control

2. Senzor de miscare — “W””“”IH”'QU
3. P?nou .afces frontal . : | 0 | Al |||||||U|“”|‘MM‘H“
4. Dispozitiv blocare panou acces g s .‘ — mu ”WWM“
5. Autocolant filtru certificat

6.

Filtru hibrid cu prefiltru

1. Organizator cabluri

8. Intrerupitor alimentare
9. Prizd cablu alimentare
10.  Stecher IEC

PREGATIRE - Referire la sectiunea LEGENDA

1. Deschideti aparatul apasand dispozitivul de blocare a panoului de acces (4) si tragand panoul de acces frontal spre dvs.
2. Scoateti filtrul din punga si puneti-l inapoi in aparat.
3. Introduceti stecherul IEC (10) in priza pentru cablul de alimentare (9) din partea posterioara a aparatului.

MONTARE ANSAMBLU PRINCIPAL

Alegeti 0 zona in care sd montati aparatul in apropierea unei prize standard de curent (Lungime cablu aprox. 1,6 metri).
Folosind sablonul de montare, marcati cele 4 puncte de montare pe perete. Dacd locul de montare este pe un stalp 4 Puncte de montare

existent, nu sunt necesare alte pregatiri. Daca locul de montare este numai pe ghips carton sau pe o alta suprafat care - N
necesit un suport suplimentar, utilizati dibluri, \ l
[Numai pentru utilizare dibluri] Pentru a utiliza diblurile, faceti o gaura de 10mm in locurile de montare si puneti diblurile : :
in perete.

Introduceti cele 2 suruburi superioare lasand aproximativ 1/4" (6mm) intre capul surubului si perete. Nu introduceti
suruburile pand la capt.

N —

w

F

Agatati aparatul pe suruburile introduse la pasul precedent folosind orificiile de montare superioare.
Deschideti usita frontald a aparatului si introduceti cele 2 suruburi inferioare in orificiile de montare inferioare.
Strangeti toate cele 4 suruburi pana ajung la nivel, i | i

Aplicati cele (2) autocolante furnizate peste cele 2 orificii de montare superioare, pentru a maximiza performantele.
Scoateti filtrul/e din ambalaj si instalati-le in aparat Nota: , Autocolantul filtru certificat AeraMax Pro” de pe filtru trebuie sa fie
aliniat cu autocolantul identic prezent pe aparat. Daca filtrul nu este instalat corect, aparatul nu va porni.

©° o0 N o W

10. Conectati cablul de alimentare la o prizi standard de curent.

11, intindeti mana pentru a ajunge in partea posterioara a aparatului, in dreapta jos, la intrerupitorul de alimentare, si porniti

| —
aparatul, ’ B ‘

Nota: Modul manual nu va fi disponibil timp de 1 minut de la pornirea initiala.




INGRUJIRE SI INTRETINERE
CURATARE:
+  Curétati carcasa exterioara cind e necesar, stergand-o cu o carpa moale, uscata; pentru murdarie dificila folositi o carpa umezita cu apa calda.

+  Nufolositi lichide volatile de tip benzen, diluant de vopsea, praf de curatat sau alte produse de curtenie care pot deteriora suprafata aparatului.
+  Curétati orificiile de intrare si de iesire a aerului cu o carpa moale, uscata.

iNLOCUIRE FILTRU:

Indicatoarele de inlocuire a filtrului vé informeaza cand trebuie sa inlocuiti filtrul HEPA si/sau filtrul de carbune. Perioada pana la inlocuire variaza in functie de numarul de ore de
utilizare, de calitatea aerului si de debitul de aer. Cu toate acestea, in conditii normale de utilizare, majoritatea filtrelor HEPA trebuie inlocuite o daté pe an, filtrele de carbune o data
la 6 luni,iar fltrele hibride o daté la 1 an. Atunci cand trebuie schimbat un filtru, indicatorul de schimbare filtru HEPA sau CARBUNE va avea una din urmétoarele culori

Galben intermitent = 90% uzura filtre (se recomanda si comandati filtre noi)
Rosu = 100% uzuré filtru (inlocuiti-| cu un filtru nou)
Nu spélati si nu reutilizati nici unul dintre filtre - nu vor functiona eficient. Utilizati numai filtre de rezervé AeraMax® PRO pentru ca aparatele nu vor functiona dacé folositi alte filtre.

PROCEDURA INLOCUIRE FILTRU:
4 )

J

1. Apésati dispozitivul de blocare a panouluide acces 2w Scoateti filtrul/e vechi. 3« Cand introducetifiltre noi, asigurati-va ca le-ati scos din punga

tragand panoul frontal catre dvs. de plastic. Cand introduceti filtrul hibrid, asigurati-va ca prefiltrul verde este
peste partea neagra din carbune i introduceti acea parte mai intai cu partea alba
HEPA inspre exterior. Cand introduceti filtre noi Hibride sau HEPA, aliniati
autocolantul Filtru Certificat AeraMax® PRO de pe filtru cu cel din interiorul
unitatii. Sageata trebuie sa fie indreptat spre partea posterioaré a aparatului.
Referinta (5) din sectiunea LEGENDA.

RESETARE INDICATOR FILTRU:

Cand instalati un filtru nou, aparatul detecteaza automat tipul de filtru, dar utilizatorul trebuie sa reseteze manual indicatorii de inlocuire filtru. Pentru a reseta indicatorii de inlocuire

filtru, tineti apasat butonul corespunzator tipului de filtru inlocuit (HEPA sau Carbune) pana cand indicatorul luminos se stinge. Repetati procedura pentru celelalte tipuri de filtre,

dupa cum este necesar. Cand inlocuiti filtrul hibrid, resetati ambele indicatoare, pentru filtru HEPA si pentru carbune.

REZOLVARE PROBLEME

PROBLEMA: SOLUTIE POSIBILA:

Sistemul de control al calitatii aerului| o Asigurati-va cd aparatul este conectat la alimentarea cu energie electrica.
nu porneste. ' Asigurati-va ca filtrele sunt filtre originale AeraMax® PRO, pentru ca

aparatul nu functioneaza cu alte marci de filtre. IMPORTANT: Aliniati
autocolantul Filtru Certificat AeraMax® PRO de pe filtru cu cel din interiorul
unitatii. Sdgetile trebuie sa fie indreptate spre partea posterioara a aparatului.

’ Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Metoda inlocuire filtru.
' Asigurati-va cad panoul de acces frontal este bine inchis.
' Asigurati-va ca intrerupdtorul de alimentare este pornit.

Aparatul emite un sunet slab, ca un| Aceasta inseamnd cd ionizatorul bipolar PlasmaTRUE™ este activ.
ticdit.
Indicatorul de inlocuire filtru HEPA] Repetati procedura de resetare a indicatoarelor inlocuire filtre.
sifsau Carbune rdmdne aprins dupa
inlocuirea filtrului/lor.




Roméana

Acest produs este clasificat ca Echipament Electric si Electronic. Cand va veni timpul s aruncati acest produs, va rugam sa il eliminati in
conformitate cu Directiva europeana privind deseurile de echipamente electrice si electronice (WEEE) si in conformitate cu prevederile
legale la nivel local legate de aceasta directiva.

Pentru informatii suplimentare despre Directiva WEEE, intrati pe www.fellowesinternational.com/WEEE



